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Ora, na realidade, uma unica expedicao, a do capi-
tdo Dyott, chegou até o ponto que as informacgoes po-
sitivas estabeleceram como derradeira etapa do roteiro
de Fawcett, na junccdo dos rios Curisevua e Culuene,
affluentes do Xingi. Entretanto o expedicionario ame-
ricano era alheio aos costumes dos indios e talvez a isso
deva o fracasso dos seus planos. Contou-me um serta-
nejo empregado da sua caravana que elle presenteou
bastante alguns bugres ¢ que depois ndo poude fazer as
mesmas dadivas aos demais, originandose dai as
ameacas dos que ndo foram contemplados. De qual-
quer féorma que se passasse o acontecimento, a verdade
é que Dyott baixou o rio as pressas, 4 noite, havendo
abandonado um aparelho de radio na margem. E nada
trouxe de novidade, a ndo ser a declaracao de que en-
contrara, ou vira, uma medalha pertencente ao geogra-
pho perdido.

* * *

As cabeceiras do rio Xingi ja soffreram varias de-
vassas scientificas, que surpreenderam as suas tribus
na plena nudez das selvas. Entre outros, ai estdo os
trabalhos e levantamentos de Von Steinen, dos officiaes
do Exercito coronel Botelho de Magalhées e capitao
Vasconcellos.

Nio se trata, portanto, de regido que se preste as
phantasias e as mentiras ridiculas de aventureiros in-
cultos. Os que se dedicam aos assumptos sertanistas e
conhecem a sua bibliographia sabem disso perfeita-
mente.

A respeito de Fawcett, por exemplo, o general Ron-
don, que foi o chefe do Servigo de Protec¢do aos Indios,
hoje extinctos, destruiu com a autoridade dos seus co-
nhecimentos as invencionices que se aventaram.

O testemunho do sertanista colloca a questdo nos
seus devidos termos:

“0 coronel Fawecett, alimentando a esperanga de
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encontrar no coracgao de Matto-Grosso o “berco da ci-
vilizacao do Brasil”, tentou por duas vezes, acompanha-
do do seu filho Jack e do Sr. Raliegh Rimell, penetrar
na invia mesopotamia do Xingi e do Telles Pires (ex-
Jodo Manoel). Isto em 1925. A insistencia do seu
sonho tornara-o quasi um monomaniaco. Sonhava com
fabulosas minas de ouro. Dizia-se possuidor de um ro-
teiro mysterioso, que lhe indicaria os maiores thesou-
ros escondidos no recesso das nossas florestas. Murmu-
rava aos amigos ter comsigo uma flor maravilhosa, com
a qual identificaria, com o encontro de uma semelhan-
te, a lendaria Atlantica, sonhos de tantos sonhos. Nao
julgando bastantes as indicacoes dos simples mortaes,
Fawcett recorria, na sua allucinacédo, as luzes dos es-
piritos. Ainda nas vesperas da sua partida para o ser-
tao, foi a uma sessdo espirita em Cuyaba e de la saiu
muito satisfeito com as indicacoes do Alem...

Nao conseguindo varar a mesopotamia, o coronel
inglés desistiu do seu intento. Retrocedeu até ao posto
Simoes Lopes (posto dos Bataeris), e ai pediu a estes
indios que o conduzissem até o rio Curisevu, o que foi
feito. Era sua intencdo rumar para éste, na direccao
do rio das Mortes. Em meio do caminho, tendo en-
contrado umas canoas dos indios Ianahuquas, Fawcett
dispensou o auxilio dos Bacaéris; fez-lhes presente dos
meios de conducdo que trazia e, apropriando-se das re-
feridas canoas, desceu o Curisevu até 4 confluencia do
Culuene., Foi este o ultimo ponto da sua passagem,
perfeitamente assignalado pelos indios da regiao e con-
firmado mais tarde pela expedicdo Dyott, vinda ao
Brasil a sua procura. Dai (parallelo 12.° 21’ — meridia-
no 52° 30’) desappareceu.

Teria Fawcett sido victima dos Ianahuquas, indigna-
dos com a apropriacao indebita das suas candas, quando
se achavam ausentes, pescando e cacando? E’' uma
hypothese.

No mais, tudo mysterio. Fawcett desappareceu

ﬁ)m o seu grandioso sonho, tdo bello como a sua linda
or..u”



Tambem se torna opportuno inserir abaixo as de-
claracoes do professor Metraux, director do Instituto de
Ethnologia da Universidade de Tucuman, na Argentina,
e realcado perito na literatura indianista:

“Sempre me surpreendeu o caso desse homem que,
se ndo ¢ um illuminado, um mystico, deve ser um mys-
tificador, ao menos que o niéo sejam os que se iém
occupado delle.

Todas as novellas de sensaciio publicadas sobre
Fawcett respiram mystificacdo.. Parece estranho que
se possam propalar coisas tdo insensatas sobre uma re-
gido, que, se nio é conhecida nos seus detalhes o é, pelo
menos, nos seus tracos geraes.

A bacia do Xingu foi explorada ha 50 annos pelo
grande sabio allemfo Karl von Steinen e depois por
outras missoes, principalmente a missdo Rondon.

E’ nada menos que surprchendente ver-se que ho-
mens serios atravessaram aquellas paragens, registando
apenas avenfuras banaes e descobertas normaes, em-
quanfo que Fawcett e os que o procuram topam com
maravilhas. . .

Qualquer que seja a aventura de Fawcett, atira
grandes descreditos sobre a sciencia. E os que soffrem
sao os ethnographos conscienciosos, homens honestos e
Corajosos que percorrem essas regiées para enriquecer
a sciencia de observacoes novas. Desde algum tempo,
na ethnographia sul-americana, estamos sendo envene-
nados pelos mystificadores, que enchem os jornaes de
narracoes e descobertas fantasticas. Um dos meus mes-
tres e um dos meus melhores amigos, o explorador sue-
co Nordensckiold. conheceu Fawcett e nunca o levou a
serio. E’ preciso acabar com historias desse genero!”

* * *

Mas, voltando do depoimento do general Rondon,
valem a pena algumas conjecturas sobre o desappare-
cimento do scientista. ingléz.
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Sera crivel que Fawcett esteja vivo, como prisio-
neiro voluntario, ou como prisioneiro forcado?

A primeira supposicdo é absurda. A um homem
idoso, culto, rico e casado, acompanhado do seu filho
e de outro compatriota, naturalmente nostalgicos do seu
pais, ndo conviria semelhante situacdo incommoda du-
rante longos annos.

A segunda supposicio tambem nido possue funda-
mento. Em tao dilatado tempo surgiriam mil oppor-
tunidades para a fuga, ja escapando dos algozes, ja lhes
illudindo a confianca afim de effectuar a retirada.
Alias, nas epocas coloniaes, Hans Staden e Léry, tam-
bem presos pelos selvagens, conseguiram livrar-se com
a estricta ajuda da intelligencia, faculdade tao pouco
desenvolvida naquelles seres broncos.

Suppondo comtudo que continuasse o trajecto para
nascente, a partir do logar em que ja se certificou a sua
ultima passagem, ingressaria fatalmente nas terras dos
chavantes, indios sobre cujas attitudes hostis ninguem
mais duvida. Na peripheria dos seus dominios elles
tem matado muitos christdos e os mansos carajas, que
lhes guardam verdadeiro temor. Jamais fizeram um
prisioneiro, coisa provada pelo abandono obrigatorio
dos corpos dos que cairam nas suas garras, depois de
esmigalharem os craneos a cacetadas.

Néao encontro explicacao como se teceu no cerebro
de Fawcett a utopia incrivel como a que o conduziu a
um fim cruel. O destino nao poderia reservar-lhe sorte
diversa, dado o absurdo de enveredar por regioes bra-
vias com a comitiva de duas pessoas, somente,

Na explorac@o que fiz ao rio das Mortes, subi parte
de um dos seus afluentes que é contra-vertente do
Culuene. Porem nunca me dispuz a saber do paradei-
ro do coronel ingléz. Eramos 3 homens na caravana, e
eu ndo quiz ir de encontro a fatalidade que me esperava
se accaso me aventurasse a essa empresa.

Néo tenho nenhuma duvida em concluir pelo assas-
sinio do coronel Fawcett e dos seus companheiros, nos
quaes os indios veriam apenas inimigos, deixando de
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considerar as suas qualidades britannicas e scientifi-
cas... No mais, esse triste episodio, commum na vida
dos nossos sertoes inhospitos, unicamente tem sido uma
infatigavel fonte de romances pueris, em que se casam
os interesses illicitos e a ignorancia clamorosa.

oS

A Missfio Ingleza para Matto Grosso
— Sobre o livro de Peter KFleming

P ETER Fleming, o jornalista pertencente a “British

Mission for Matto-Grosso”, reuniu em volume as
impressoes que colheu na sua viagem pelo interior do
pais, denominado-o “Uma Aventura no Brasil”. Tanto
a personalidade do autor, como os feitos da caravana
de que participou foram fartamente esmiucados no de-
correr das minhas narrativas, na fiel reproducciao dos
factos que se passaram no Araguaia em 1932. Entre-
tanto, transcorrido um anno, em Londres, saia a luz
aquelle livro, o qual mereceu da critica estrangeira os
mais rasgados elogios e teve formidavel acolhida por
parte do publico, alcancando as suas successivas edi-
(;Elies, actnalmente, a cifra espantosa de 600 mil exem-
plares.

Porem o trabalho de Fleming possue aspectos di-
vergentes que precisam ser encarados. O primeiro, é
no que respeita ao valor do estilo, a perfeicdo da lin-
guagem, aos refinamentos do humor — qualidades ma-
gnificamente manejadas pela penna do redactor do
“Times”. O segundo, refere-se a veracidade do expos-
to nas paginas em apreco, onde a cada momento sur-
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gem conceitos maldosos e irreaes, de par com farta
materia de pura ficcéao.

E’ atraves deste ultimo prisma que o volume inte-
ressa primacialmente a nos brasileiros. Alias os auto-
res de mero caracter literario que visitam de quando
em vez os sertoes costumam agir de tal forma deprecia-
tiva, chocando o sentimento de gratiddao que guardamos
por tantos scientistas allienigenas, a cujos estudos de-
vemos vasta copia de conhecimentos a proposito do in-
terior do pais. A’ guisa de impressionar os leitores, os
imaginosos exploradores gostam de apregoar la fora os
arrojos e as observacoes mirificas, que obrigatoriamen-
te se convertem em perfidias e criticas intempestivas
aos brasileiros. Alheados do meio em que pisam, nada
sabendo da nossa lingua, sem qualquer finalidade no-
bre a desvendar — em seguida ao fracasso natural dos
seus planos elles se empregam a urdir romances entre-
meados de investidas biliosas. E ao acaso, ai estdo
Dyott, Elisabeth Stinne, Rosita Forbes, cujas publica-
coes em nada sao amaveis ao povo que os acolheu.

* L *

O livro de Fleming, mau grado o exito alcangado,
traz na essencia reduzidissimas novidades a respeito
da existencia dos sertoes. E’ antes de mais nada um
apanhado critico de pessoas e coisas, onde todavia o
seu autor se esqueceu lamentavelmente, em varias occa-
sioes, da compostura de “gentleman” britannico.

C. Y. Poore, encarregado dos commentarios de li-
teratura de *“Boock-Riview”, supplemento do respeita-

" vel “New-York Times”, occupando-se de “Uma Aven-

fura no Brasil”, tracou as linhas seguintes, que bem
attestam que nao falo apenas tocado de exaggerado
amor nacionalista:

“O trabalho, ¢ bom dizer, nao tera muito “succes
d’estime” no Brasil. Mr. Fleming ataca os brasileiros
impiedosamente com o gume do seu temperamento irri-
tadico. Refere-se elle ao pais como sendo um logar
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onde quatro quintos da populacao ¢ analphabeta e todos
tém uma mentalidade suja. E' um logar onde é prati-
camente imposivel obter-se qualquer informagdo sobre
qualquer assumpto com seguran¢a. E mais, nenhum
brasileiro, como vi, demonstra a menor surpreza, co-
lera ou resentimento quando é atrahicoado pelo compa-
nheiro; sempre espera por isso. E assim por diante,
com rarissima palavra amavel para uma paisagem, um
costume agradavel, ou um individuo™.

Mas, retiradas ao sabor dos capitulos, quero exem-
plificar alguns dos conceitos do publicista ingléz:

“Para traz ficaram as semanas passadas alegre-
mente em aventuras curiosas entre os indios selvagens
mas opilados, enfrentando a morte sob varios aspectos
com notavel indifferenca, a trahicdo dos companheiros
a a lentiddo dos brasileiros dominados pela preguica e
pelas revolucdes”.

“Os rojdes estdo para o calendario brasileiro como
pontos de exclamacio na carta de uma menina que se
estreia na sociedade” (Isto respeita ao uso dos fogue-
tos nas festas). |

“Cal¢ando as nossas botas ferradas, tinhamos es-
perangas de que o interventor reconhecesse o velho
lago de Eton quando o visse”. (A brincadeira é com o
dr. Pedro Ludovico, interventor de Goyaz, gque alias foi
gentilissimo com os britannicos. Eton é uma cidade
universitaria da Inglaterra, e constitue motivo de vai-
dade o ter estudado alli). :

“Fomos a cabarés e vimos o maxixe, uma dansa
cuja natureza pode ser descripta como tentativa de ca-
nonizar Sao Vito”.

“"Quando um dos meus companheiros espancava

um empregado, eu chamava a sua attengio”. (No sertdo

isso seria impossivel, porque a lei é a bala, razao que
impGe o respeito de homem para homem. De facto, de
certa feita um dos rapazes esmurrou um remeiro, que
se embebedara no villarejo de Sdo Vicente. Mas houve
immediata reac¢io armada de todos os sertanejos, e se

» .
-
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nio fora a diplomacia e energia dos meus amigos pau-
listas, a estas horas teriamos novos Fawcetts por des-

cobrir).

Doutra férma, o jovem excursionista aprecia tam-
bem o auto enaltecimento dos seus feitos destemidos
no meio das florestas. .

Aqui vale a pena devolver a palavra aquelle criti-
co do “New-York Times”, pelo seu juizo necessaria-
mente imparcial:

“A narrativa das terriveis caminhadas pela regiao
de Fawcett (?) é a melhor parte do livro. Mas mesmo
assim mr. Fleming insiste em dizer que tudo era muito
facil: abrir picadas pelo matto a dentro a facdo, puxar
as canoas pela agua, ou manobrar o dia todo com a agua
até ao joelho, ou até ao pescoco quando nao havia
outra maneira de proseguir”.

Depois de alguns dias de luctas, innumeras diffi-
culdades forcaram mr. Fleming e o seu ultimo compa-
nheiro (?) a desistirem tambem de saber mais da vida
de Fawcett, alem do que ja foi narrado por Dyott, Ron-
don, Petrullo, Ratin, Courteville ¢ uma duzia de outros
exploradores ou impostores”. (Note-se que o general
Rondon se acha confundido na turma pouco elogiavel).

& * *

Mas rememoremos os factos. A realidade foi bas-
tante differente nesses sacrificios passados nas selvas
inhospitas.

A Missao desceu o Araguaia em 2 bateloes, levan-
do cérca de 8 empregados. Subiu o rio Tapirapés, ape-
nas, sendo esse curso ja explorado completamente desde
20 annos. Alli alguns dos rapazes fizeram uma cami-
nhada por terra que durou 2 dias, desistindo de conti-
nuar a penetracao porque ficaram desarvorados, mor-
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didos por mosquitos e feridos nos pés. No resto do tra-
jecto sairam das embarcagdes unicamente para o pouso
nas praias. Nada exploraram, tanto que a viagem foi
a mais rapida possivel, ndo chegando a 3 méses desde
a partida de Leopoldina até Belem, ou sejam 400 le-
guas de navegacao.

Avistei-me com elles até Barreira de Sant-Anna. E
de Concei¢cao, onde permaneci, afim de retornar ao rio
das Mortes e a ilha do Bananal, tiveram por collegas de
bateldo os meus companheiros Cassio de Campos e Os-
car de Campos Vianna, que necessitavam de voltar
breve a Sao Paulo.

O que Fleming relata no concernente s suas bravas
investidas foge portanto da exactiddo. |

L * *

Sob o titulo “Trés Amigos”, ha no volume um capi-
tulo suggestivo pelas contradicoes que encerra. O hu-
morista toma entdo ares de psychologo, reproduzindo
como tal as impressoes que lhe demos, eu e os meus
amigos.

- Transcrevo abaixo os termos dos seus conceitos, na
traducgao literal:

“Dominado pela torre ja familiar (refere a4 igreja
de Concei¢do do Araguaia), o amontoado de casas ap-
pareceu entre as arvores. Na praia moviam-se vagaro-
samente pequenas figuras, vestidas de roupas claras.
Lembramo-nos de que era domingo. Todavia a nave-
gacao se achava representada por uma unica lancha es-
cangalhada ¢ atirada na lama. Desappareciam assim
as esperancas alimentadas pelo major Pingle (appellido
designativo do chefe da expedigdo), de um transporte
rapido e confortavel para Belem do Para.

O camarada Casimiro ficou tomando conta do ba-
teldo, emquanto invadimos a villa. Dinheiro algum,

affirmaramos mutuamente, deveria ser gasto em ex-

travagancias. Mas uma das barracas do mercado es-
tava aberta, e quasi sem percepc¢ido do que havia aconte-
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cido, nos permittimos uma rapida, terrivel orgia de
bananas, biscoutos e cerveja. Dilatados ao limite do
possivel, cheios de remorsos, promettemos entao guar-
dar precaugdo para que aquillo nunca mais acon-
fecesse.

O que se deu a seguir foi o repentino appareci-
mento dos paulistas. Estes realmente merecem um ca-
pitulo a parte.

Eram 3 rapazes de bom nascimento, oriundos de
Sao Paulo: Hermano (26 annos), Oscar (22) e Cas-
sio (21). Tinham deixado aquella cidade antes da re-
volucdo comecgar, € 0 nosso primeiro enconiro deu-se
em Piedade, a meio caminho entre Leopoldina e a foz
do rio Tapirapés. Vinham descendo o Araguaia sem
empregados e com poucos recursos, elles proprios cui-
dando da cozinha. Nenhuma pressa os movia. Ali-
mentavam planos audazes, um pouco vagos: lam 6u-
bir o rio das Mortes, iam subir o Tapirapés, iam pro-
curar diamantes, iam ficar no interior durante a esta-
c¢io das chuvas. Cada projecto, incendiando-lhes a ima-
ginacdo por algum tempo, era eventualmente abando-
nado e esquecido. Na verdade nao se importavam
muito com o que faziam, nao tendo preferencias parti-
culares para effectuar coisa alguma, excepto viajar sob
as piores condigGes possiveis, atraves de uma parte do
Brasil que poucos dos seus concidaddos, e nenhum da
sua classe jamais sonharam visitar. Eram vagabun-
dos, alegres e sem destino, cheios de um empreendimen- -

to que ndo deixava de ser admiravel, apesar de mal

coordenado.

Abaixo de Piedade acampavam amiude na nossa
vizinhanga, chegando ao cair da noite, 4 procura de re-
feicaio melhor de que poderiam conceder-se. Eu sem-
pre ficava alegre de vel-os, porque se mostravam pes-
soas encantadoras e intelligentes, repletas de estimula-
doras, comquanto inacuradas, informacgoes sobre o pais.
O seu bom humor invariavel e o seu romantismo sem
limites constituiam bemvindo contraste com as relacoes
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forcadas, de mais ou menos obrigatorio cynismo, que
predominavam no nosso pequeno, restricto mundo.

O major Pingle, no entretanto, ndo gostava delles.
Tratava-os com polidez: as suas familias eram influen-
tes no Brasil. Mas para nos confiava as confusas sus-
peitas a proposito da finalidade delles. Pensava, ou
tinha a impréssdo de pensar que se achavam enviados
pelo seu phantasma favorito, a imprensa. Para elle,
tratava-se de espias e de espertissimos espias. Na des-
cuidada, amigavel conversacao dos rapazes, conseguia
discernir uma serie de armadilhas, profundamente dis-
simuladas, contra as quaes nunca se cansava de nos
prevenir. “Néo lhes contem nada”, dizia, quando a lon-
ga e escura canoa dos paulistas deslisava sobre a agua
ensombrada pelo crepusculo, em direc¢do do nosso pou-
so. “Estdao nos procurando afim de especular sobre os
nossos objectivos. Nao percebem como nos seguem?”
E partia, com uma tola rosnada atirada contra a Im-
prensa. :

Nio havia utilidade de apontar-lhe os factos. Mes-
mo que nido acceitasse as declaracoes dos paulistas so-
bre a sua nio ligacdo com quaesquer jornaes, haviam
os rapazes perdido contacto com a civilizacao antes da
nossa partida de Londres e muito antes de ter sido pu-
blicada no Brasil a primeira noticia a respeito da ex-
pedicio. Emfim ndo possuiam meios mais rapidos e
seguros de que nos para mandar communicagoes aos
seus suppostos representados. O major recusava dei-
xar influenciar-se por essas consideragoes: “Sao espias
— repetia sombriamente — conheco esses jornaes...”

Assim, aos poucos, os pobres paulistas, com o seu
contentamento e cortezia, com a sensibilidade facilmen-
le impressionavel e os rapidos enthusiasmos, adquiri-
ram, aos olhos dos nossos companheiros mais descon-
fiados, uma apparencia sinistra, e eram tratados por
alguns como condessas de extrac¢ao estrangeira sao
(ou devem ser) tratados pelos mensageiros do Rei. Es-
tavam longe de merecer isso.
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Hermano, o mais velho, era claro e extremamente
bem parecido: muito mais semelhante a um escandina-
vo de que a sul-americano. Demonstrava ser o mais
confirmado romantico dos trés. Nelle havia essa coisa
rara — uwm homem nascido para vaguear, que reconhc-
ce essa necessidade da sua natureza e que pode falar
sobre ella sem se tornar cacete. E’ verdade que as suas
ideias a proposito do assumpto e as palavras com que
as vestia mostravam-se desagradavelmente convencio-
naes e derivavam de baixas escolas de pensamento e de
literatura. Mas o que nos labios do outro homem pa-
receria palracdo intoleravel e gasta sobre Romance,
Aventura, Sertio — surgia nos de Hermano como real,
verdadeiro e facilmente acceitavel. Aqui estava, afinal,

_a figura mythica, o Aventureiro. Era defeito do mun-

do, e nao seu, que as phrases em que se revelava fossem
ocas, batidas, cheirando a logares communs dos jor-
naes de domingo. Mas a natureza simples e impetuosa
brilhava atraves das suas palavras e as redimia, esque-
cendo-se a gente da intencdo com que as empregava;
via-se nelas apenas acurada analyse introspectiva, pro-
fundamente sentida. Approximei-me muito menos de

. Hermano, como saberio, de que dos outros dois. Com-

tudo quizera desfructar um conhecimento mais dilata-
do, pois tratava-se de pessoa bastante attraente.

Cassio, moreno, de aspecto jovial e agradavel, pa-
recia o mais moco dos trés. Denunciava-se tambem um
romantico. Entretanto o seu capital no negocio conver-
gia para a ac¢lo e ndo, como Hermano, para os sonhos.
A sua residencia espiritual estava em Zenda. Herdan-
do da familia (o seu pae fora presidente de Sao Paulo
em 1924) essa paixao instinctiva por politica — que é
a ruina do Brasil — via-se contra uma miragem de bar-
ricadas e golpes de estado, metralhadoras e manifestos.
Era um idealista; mas para elle (apesar de nio o saber)
a attracciio principal da Utopia residia no facto de po-
der ser attingida por esses meios violentos e dramati-
cos. Possuia maior alegria e vivacidade que os outros
dois, e apesar da sua cultura ndo ser muito profunda
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revelava-se pessoa bem falante; a natureza substituia
em espontaneidade o que lhe faltava em profundidade.
Era muito sympathico. E possuia uma capacidade —
rara no Brasil — de trabalho, de que me aproveitava
quando o mais lethargico Oscar se abandonava naufra-
gado no desespero; porgue no meés seguinte muito a
miude necessitamos a sua ajuda na lucta longa, sem
esperancas, contra as forcas da incompetencia e das
demoras. Avaliando-se bem, para esse mistér nao se
acharao muitos homens mais correctos que Cassio, na
America do Sul ou em outra qualquer parte do mundo.

Entdo havia Oscar. A coisa que mais despertava
a attencéio em Oscar era como elle parecia antigo; isso
feria as retinas cada vez que se o via. Aquella barba
crescida; aquelles olhos grandes, solennes e liquidos;
aquelle cabello preto 4 maneira de escova; aquelle cor-
po volumoso e desgracioso, tendendo para a obesidade;
aquellas nedias coxas, tio apertadas dentro do culote;
aquellas botas amareladas; aquelle ar de lamentosa e
dyspeptica piedade, de desgostosa surpreza — tudo isso
seguramente provinha de apagado retrato rememoran-
do algum explorador do seculo dezenove. Até as rou-
pas, certa vez brancas, tomaram o tom encardido, in-
distincto e antiquado, peculiar de uma copia photogra-
phica desbotada. Elle parecia pertencer completamen-
te a antes de hontem.

Oscar falava ingléz com a voz profunda e receiosa.
Aprendera direito em Manchester, de onde nos contava
historias turbulentas dos dias de estudante, as quaes as-
sim terminavam usualmente: “Mas o meu amigo se
achava muito bebedo, vocé compreende Peter, de sorte
que eu disse que nao mais o acompanharia naquella
noite.” As dissipacdes da mocidade de Oscar desco-
briam-se estreitas e reflectidas, de uma criatura boa,
solida e innocua. Tinha mais lastro que Cassio, para
quem agia como especiec de ancora, controlando a sua
impulsividade, de maneira que se ambos ficassem so-
zinhos nada produziriam,

W !
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A digestao de Oscar estava sempre a trahil-o, au-
gmentando o seu ar melancolico. “Penso que é melhor
ndo comer hoje, Peter” — dizia — olhando-me como
gazela ferida; e eu concordava com emphase. Entre-
tanto essas boas intencoes se desvaneciam e morriam
ao cheiro das refeicdes, e via-se o companheiro devo-
rando a montanha de arroz e de carne dubia (o autor
deprecia desse modo a carne secca). ”Cassio falou que
¢ melhor eu comer um pouco” — explicava, descul-
pando-se. E no espac¢o de hora ouviam-se gemidos aba-
fados, e a voz repleta de arrependimento annunciava:

“Oh, Peter, estou com uma dor de estomago desgra-
cada.” ' |

Foi sempre para mim um mysterio a razéio por
que Oscar alli se achava. Que aproveitaria elle de tudo
aquillo? Cassio e Hermano possuiam gostos e tempe-
ramentos que explicavam a sua presenca: eram, até
certo ponto, nativos da terra do Alem. Porenr Osecar,
aquella figura enorme, mais propriamente pathetica,
com a mentalidade disciplinada e o aspecto serio; Os-
car, que tao claramente devia estar se preparando para
exames, infeliz e sem successo, e de repente casar com
uma bonita menina — que se encontraria fazendo nes-
sa arriscada cacada de patos selvagens, onde nada ca-
cavam? Nunca descobri resposta para essa pergunta.
Certo dia, sentado entre nés no bateldo abarrotado, com
extrema attencdo principiou a gravar uma palavra no
assento fronteiro. Quando terminou, triste, vagarosa-
mente varreu com as largas maos os farellos de madei-
ra. Vimos entdo que havia inscripto um nome de mu-
Iher. Alli ficaram as letras, em desenhos grandes e
regulares — no desabafo & nossa curiosidade. Oscar
dobrou o canivete e foi dormir. Nenhuma referencia
ao nome foi feita posteriormente. Lembraria elle a
causa que o impellira a semelhante aventura? Essa
theoria podia ser correcta, mas ndo penso de semelhan-
te maneira. O romantismo de Oscar, como a sua barba,
mostrava-se de um crescimento occasional. E julgo
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que a verdadeira explicagdio é mais simples e menos
excitante: Cassio havia arrastado a ancora...

Entretanto passamos por Hermano 3 ou 4 dias an-
tes da nossa chegada a Conceicao, achando-se elle so-
zinho, a tripular uma leve canoa. O cheiro da revolu-
¢do, que pairava no ar, aggravara o desassocego de Cas-
sio e dividira a caravana: Hermano deixara-se ficar
entregue aos proprios projectos vagos e sentimentaes,
a que nao dedicava a menor importancia, emquanto os

companheiros se apressavam em descer o rio. Essa

anciedade de retornar a civilizacdo era perfeitamente
compreensivel, pois ambos tinham as familias em Sao
Paulo. E segundo os hoatos correntes (alidas falsos),
os residentes estrangeiros daquella capital estavam sen-
do evacuados, como medida preliminar ao bombardeio
pelas tropas do presidente da Republica. De maneira
que achamos Oscar e Cassio em Conceicdo.

Ja se demoravam alli durante 12 dias e mostra-
vam-se mais gordos do que quando os vimos pela der-
radeira vez, pouco mais de més antes. Espantaram-sc
da minha apparencia debilitada, da qual, porque nio
carregava espelho, ndo me apercebéra até entdo.- Nio
possuiam bateldo, e apesar de varias promessas de
transporte, 4 ultima hora sempre surgia alguma coisa
para impedir a partida do bote. Temiam, e com certas
razoes, que o povo local suspeitasse dos seus sentimen-
tos politicos, pois pisavamos no momento o Estado do
Para. E esta unidade, como todos os outros Estados do
Brasil, excepto um, apoiava o governo federal contra
Sao Paulo. Elles mal supportavam a demora, dese-
jando sair de Concei¢ao o mais depressa possivel.

Gostamos bastante de encontral-os. E depois de
pequena discussao ficou estabelecido que nos acompa-
nhariam na descida do Araguaia, como passageiros, pa-
gando-nos um ter¢co das despesas do trajecto. Desco-
briam-se muitas vantagens nisso: a principal estava no
facto de 6 pessoas poderem viajar quasi tdo barato co-
mo 4, o que redundaria no augmento do nosso escasso
capital; alem disso, Oscar certamente se tornaria util
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como interprete. Eu era o unico dentre nés capaz de
falar o portuguéz com um pouco de fluencia, e esse
pouco nao era muito. Mas dois inconvenientes appa-
reciam: primeiro, com tantos passageiros o barco iria
tornar-se ainda mais desconfortavel; segundo, succe-
dia o perigo de sermos envolvidos nas perturbacoes po-
liticas dos paulistas. Porem no todo o arranjo parecia
satisfatorio. E provou assim o ser.”

Peter Fleming é um espirito pittoresco, nio ha du-
vida. Entanto atirou injustamente as suas velleidades
de psychologo improvisado sobre Oscar, incorrendo as-
sim no que antes affirmara do nosso povo: “Nenhum
brasileiro, como vi, demonstra a menor surpreza, colera
ou resentimento quando ¢ atrahi¢oado pelo companhei-
ro: sempre espera porisso.” Elle devia a Oscar, entre
outras, a gratiddo de nao ser baleado no acontecimen-
to passado em Sao Vicente, quando os sertanejos se
dispunham a vingar a brutalidade de um dos compo-
nentes da comitiva.

No que toca 4 minha pessoa, somente estranho o
poder genial do autor. Vendo-me cinco vezes e por
poucos momentos, entendendo-se commigo com diffi-
culdade e exclusivamente a proposito de assumptos ba-
naes da excursdo — eu necessito de perguntar como
pretendeu attribuir-me todas aquellas atitudes de reles
literatura.

Cassio teve melhor sorte. Mas elle merece, por
numerosos titulos e sem favor, os juizos amaveis que
lhe foram feitos.

Mas emfim Fleming possue bello talento. E esta
faculdade obriga a gente a admiral-o. E’ uma virtude
preciosa e rara. Basta para adquirir a absolvi¢cdo. Nos,
no Brasil, nio temos a mentalidade suja que o autor nos
attribuiu.
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